
POLÍTICA DE RITMO DE JUEGO:
  9 HOYOS 2 HORAS Y 10 MIN.
18 HOYOS 4 HORAS Y 20 MIN.

PACE OF PLAY POLICY:
  9 HOLES 2 HOURS AND 10 MIN.
18 HOLES 4 HOURS AND 20 MIN.  

POSICIÓN DE BANDERAS - PIN POSITION

HANDICAP:

COMPETICIÓN / COMPETITION: FECHA / DATE:

HORA SALIDA / TEE TIME:

FIRMA MARCADOR / SIGNATURE MARKER:

FIRMA JUGADOR / SIGNATURE PLAYER:

MARCAS DE DISTANCIAS / DISTANCE MARKERS:

DISTANCIAS A ENTRADA DE GREEN.
DISTANCES TO THE FRONT OF GREEN.

CAMPO DISEÑADO POR CABELL B. ROBINSON / DESIGN COURSE BY CABELL B. ROBINSON

AMARILLAS / YELLOW

IDA IDA
10 11 12

13 14 15

16 17 18

540  166  344  177  379  391  504  323  368  3192

475  154  314  161  361  375  483  315  341  2979

435  138  292  142  355  348  460  288  328  2766

395  130  274  126  290  309  433  269  304  2530

515  201  408  278  339  315  226  510  229  3192  3021  6213

494  178  384  268  306  301  198  498  198  2979  2825  5804

475  148  362  245  276  275  153  459  179  2766  2572  5338

443  133  354  210  260  259  114  447  155  2530  2375  4905



POSICIÓN DE BANDERAS - PIN POSITION
    Reglas locales

   Obstrucciones inamovibles:
-  Todos los caminos de 
	 buggies y sus cunetas.
- Está prohibido el juego en
	 l o s  á r b o l e s  j ó v e n e s
	 marcados con estacas y
	 macizos de plantas.

  Fueras de límites:
- Están definidos con estacas
  blancas y vallas metálicas.

	 Terreno en reparación:
- Está prohibido el juego en
	 toda zona delimitada con
	 estacas ó pintura azul.

  Obstrucciones movibles:
- Piedras en los bunkers.

	 Etiqueta:
- Por favor reparen piques y
	 repongan chuletas.
- Rastrillen bunkers.
- Respeten las indicaciones
	 para buggies.
- Sigan las instrucciones del
	 s ta r te r  y  e l  marsha l l .
- Evite el juego lento y dé
	 paso cuando sea necesario.

         Local rules

   Immovable obstructions:
- All cart paths and their ditches. 

- Young trees marked with stakes 		
  and at flower beds “play is
  prohibited”

   Out of bounds:
- Beyond any metallic fence
	 and white stakes.

	 Ground under repair:
- Indicated by blue painting and 		
  stakes “play is prohibited in
  all marked areas”.

  Movables obstructions:
- Stones in bunkers.

	 Etiquette:
- Please repair pitch marks and
  replace divots.
- Rake bunkers.
- Respect the rules regarding
  buggie traffic.
- Follow the instructions from
  the starter and the marshall.
- Avoid slow play and let other
  groups play through when
  necessary.
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